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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i
potknieciu.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O stopni do 40
stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac
na dziatanie urzadzenia.

4. Nigdy nie otwierac¢ produktu. Dotkniecie podzespotow wewnetrznych moze
spowodowac porazenie pragdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny
by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

5.  Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni
stonecznych!

6. Chronic¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dzwieki moga uszkodzi¢ uszy
i groza utrata stuchu.

7. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda
lub ciatami obcymi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W
przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi natychmiast
zaprzestac korzystania z urzadzenia.

8. Bezposredni przewdd zasilajacy spetnia funkcje urzadzenia odtgczajacego i
jako takie urzadzenie musi by¢ stale dostepny. Upewnic sie, ze gniazdko
sieciowe jest tatwo dostepne i wokdt niego jest wolna przestrzen.

9. Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriow, poniewaz moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.
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Przeglad elementow
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1. CZUINIK PILOTA

2. Przycisk EQ/FM ST.

3. Przycisk GEOSNOSC- / ALARM 1
4. Przycisk DO TYLU / STROJENIE-
5. Przycisk FUNKCIA/STANDBY

6. Przycisk ODTWARZANIE/PAUZA

pPOL2

7. WYSWIETLACZ

8. Przycisk AMS / MODE

9. Przycisk GEOSNOSC+ / ALARM 2

10. Przycisk DO PRZODU / STROJENIE+
11. Przycisk USTAWIANIE ZEGARA / PRE
12. Przycisk STOP
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13. GNIAZDA GLOSNIKOW (L/R) 16. GNIAZDO SLUCHAWEK
14. ANTENA FM 17. KABEL ZASILANIA AC
15. GNIAZDO AUX-IN
a4 I
-] 8 SNOOZE / SLEEP .|9

18. Przycisk SNOOZE / SLEEP 19. OTW./ZAM. KOMORY CD
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Pilot

WEL./ WYL, @ FUNKCJE
STOP @ ODTWARZANIE/PAUZA
DO TYLU DO PRZODU
GL.-/ALARM 1 GL.+/ALARM 2
PRE-. PRE+.
KOREKTOR AMS/MODE
-

Rozpoczecie

1.

Wit6z wtyczke kabla zasilania do odpowiednio zainstalowanego gniazdka elektrycznego.
Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

Po ok. 10 minutach bez sygnatu urzadzenie automatycznie przetacza sie w stan oczekiwa-
nia.

Podtacz gtoéniki do gniazd "GLOSNIKI R i L" z tytu urzadzenia.
Nacisnij przycisk ,FUNKCIA/STANDBY" na urzadzeniu.

Nacisnij przycisk ,FUNKCIA/STANDBY" i przytrzymaj ok. 3 sekundy, aby przetaczy¢
urzadzenie w stan oczekiwania.

Ustawianie daty i godziny
Aby mozna byto ustawi¢ godzing, urzadzenie trzeba przestawi¢ w tryb gotowosci.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Nacisnij przycisk ,USTAWIANIE ZEGARA / PRE" i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy.

Uzyj przyciskéw ,DO PRZODU / STROJENIE+" i ,DO TYLU / STROJENIE-", aby ustawic 12-
lub 24-godzinny format czasu.

Naciénij przycisk ,USTAWIANIE ZEGARA / PRE", aby potwierdzi¢ format.

Uzyj przyciskéow ,DO PRZODU / STROJENIE+" i ,DO TYtU / STROJENIE-", aby ustawic
godzine. Zaczna migac cyfry godziny.

Nacisnij przycisk ,USTAWIANIE ZEGARA / PRE", aby potwierdzi¢ godzine.

Powtdrz kroki 4 i 5, aby ustawi¢ minuty.

Ustawianie czasu alarmu
Aby mozna byto ustawic¢ budzik, urzadzenie trzeba przestawic w tryb gotowosci.
Dostepna jest opcja ustawienia dwoch godzin budzenia.

1.

RN

6.

Nacisnij przycisk ,VOLUME-/ALARM 1" i przytrzymaj ok. 3 sekundy. Zacznie migac¢
godzina ustawionego budzika.

Godzine zmienia sie przyciskami ,DO PRZODU/STROJENIE+" i ,DO TYt.U/STROJENIE-".
Naciénij przycisk ,GLOSNOSC- / ALARM 17, aby potwierdzi¢. Minuty zaczna migad.
Minuty zmienia sie przyciskami ,DO PRZODU / STROJENIE+" i ,DO TYtU / STROJENIE-".
Nacisnij przycisk ,GLOSNOSC- / ALARM 1", aby potwierdzi¢. Nastepnie wybierz, jaki dzwiek
ma budzi¢ uzytkownika.

DZWONEK

Radio FM

Ptyta CD

Na koniec uzyj przyciskow ,DO PRZODU / STROJENIE+" i “DO TYLU / STROJENIE-" do
ustawienia gtoénosci alarmu. Nacisnij przycisk ,GtOSNOSC- / ALARM 1", aby potwierdzié.

Aby ustawi¢ czas drugiego alarmu, powtérz powyzsze kroki.
Aby wytaczy¢ alarm, naciénij przycisk ,GLOSNOSC-/ ALARM 1" lub ,GLOSNOSC+ / ALARM 2"
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Drzemka

Automatyczny alarm mozna tymczasowo wytaczy¢ przyciskiem ,SNOOZE /SLEEP”.

Sen

1. Nacisnij przycisk ,SNOOZE / SLEEP", aby otworzy¢ opcje funkcji.

2. Naciénij przycisk ,SNOOZE / SLEEP", aby ustawi¢ czas drzemki (120, 110, 100 ... 10, 5, WYt).
3. Aby anulowac funkcje drzemki, powtorz kroki 1i 2 i ustaw czas drzemki na WY+L..

Stuchanie radia FM

1. Wybierz tryb radia FM przyciskiem ,FUNKCJA / STANDBY", naciskajac przycisk, dopoki na
wyswietlaczu nie pojawi sie ,tun”.

2. Dostepne s dwie metody wyszukiwania oraz zapisywania stacji radiowych.
Automatyczne wyszukiwanie:

Wszystkie wstepnie zaprogramowane stacje zostang usuniete podczas programowania

nowych.

Naciénij przycisk "AMS / MODE" i przytrzymaj przez 3 sekundy. System automatycznie
wyszukuje i zachowuje wyszukane stacje radiowe. Naci$nij przycisk ,USTAWIANIE ZEGARA /
PRE", aby wybiera¢ wstepnie zaprogramowane stacje.

Reczny wybor wstepnie zaprogramowanych stacji:

1. Znajdz zadana stacje i naciénij przycisk ,AMS / MODE". Na wys$wietlaczu pojawig sie
symbole ,PO1" (miejsce przechowywania stacji w pamieci) i ,MEMORY".

2. Uzyj przycisku ,USTAWIANIE ZEGARA / PRE", aby wybraé¢ miejsce zachowania stacji w
pamieci (PO1-P30) i nacisnij przycisk ,AMS / MODE", aby potwierdzic.

3. Zadana stacja radiowa zostanie zachowana pod wybrang pozycja.

4. Nacisnij przycisk ,USTAWIANIE ZEGARA / PRE", aby wybrac wstepnie zaprogramowana
stacje.

Odbidr stacji radiowych FM / FM-Stereo
Nacisnij przycisk ,EQ/FM ST." i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy, aby wybrac¢ tryb MONO lub
STEREO w odbiorze stacji radiowych FM.

Odtwarzanie ptyt CD

1. Wybierz tryb, CD naciskajac przycisk ,FUNKCJA / STANDBY", az na wys$wietlaczu pojawia
sie litery ,,CD".

2. Otwoérz naped CD, unoszac do gory klapke za uchwyt.

3. Wiéz ptyte CD i zamknij klapke komory.

4. Aby wyjac ptyte CD, nacisnij przycisk STOP, otwdrz komore i ostroznie wyjmij ptyte. Naped
CD powinien by¢ zawsze zamkniety.

Odtwarzanie zaprogramowanych utworéw

Funkcja ta stuzy do zaprogramowania jakiejkolwiek zadanej kolejnosci sciezek.

1. Nacisnij przycisk ,STOP”".

2. Nacisénij przycisk ,AMS / MODE". Na wyswietlaczu pojawig sie symbole ,P01" (miejsce
przechowywania stacji w pamieci) i ,PROG".

3. Uzyj przyciskéw ,DO PRZODU / STROJENIE+" i ,DO TYLU / STROJENIE-", aby wybraé

zadany utwor, a nastepnie nacisnij przycisk "AMS / MODE", aby potwierdzic.

Wyswietlacz wskazuje miejsce w pamieci oznaczone symbolem PO2.

5. Nastepny utwor wybierz , DO PRZODU / STROJENIE+" i ,DO TYLU / STROJENIE-" i nacisnij
przycisk ,AMS / MODE" aby potwierdzi¢. Powtdrz czynnosci, dopdki wszystkie zgdane
Sciezki nie zostang zaprogramowane.

UWAGA: Po zapetnieniu catej pamieci na utwory na wyswietlaczu miga symbol ,FUL".

6. Nacisnij przycisk ,ODTWARZANIE/PAUZA". Rozpocznie sie odtwarzanie. Na wyswietlaczu
pojawi sie symbol ,PROG".

7. Nacisnij przycisk, aby zatrzymac odtwarzanie, ale zostawi¢ aktualnie zaprogramowana
kolejnosc.

8. Aby usunac zaprogramowana kolejnosé, nacisnij przycisk ,ODTWARZANIE/PAUZA".

»
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9. Aby usunac¢ zaprogramowana kolejnos¢, nacisnij dwukrotnie przycisk ,STOP". Symbol
~PROG" zniknie z wyswietlacza.

AMS/TRYB

W trybie zatrzymania do programowania kolejnosci sciezek (zobacz czes¢ Odtwarzanie
zaprogramowanych utwordw).

Podczas odtwarzania ptyty CD:

Jednokrotne nacisniecie = aktualny utwor jest zapetlony. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
JREP 1.

Dwukrotne nacisniecie = zapetlone jest odtwarzanie catej ptyty CD, a na wysSwietlaczu pojawia
sie symbol ,REP ALL".

Trzykrotne nacisniecie = utwory sg odtwarzane w losowej kolejnosci, a na wyswietlaczu
pojawia sie symbol ,RAND".

Czterokrotne nacisniecie = wszystkie funkcje zostajg anulowane. Nastepuje powrdt do
normalnego trybu odtwarzania.

WEIJSCIE AUX

1. Podtacz zewnetrzne urzadzenie z wtyczka typu jack 3,5 mm stereo do wejscia AUX-IN.

2. Wybierz tryb AUX-IN przyciskiem ,FUNKCIA/STANDBY", naciskajac go, dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie symbol “AUX".

Gniazdo na stuchawki

Aby stuchac¢ muzyki w prywatnosci, uzyj stuchawek z 3,5 mm wtyczka stereo. Podtacz
stuchawki do gniazda na stuchawki z tytu urzadzenia. Gtosniki zostang wtedy wytaczone.
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do btedéw
i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

(?) denver

denver.eu

C€

Sprzet elektryczny ielektroniczny oraz dotgczone baterie zawieraja materiaty, elementy isubstancje,
ktore moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi iniebezpieczne dla srodowiska naturalnego w przypadku
nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem kosza na smieci,
patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii nie wolno
utylizowac razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbidrki odpadéw. Dzieki
temu baterie beda poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi przepisami i w sposdb bezpieczny dla
Srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiérki odpaddéw, atakze inne miejsca,
w ktérych mozna bezptatnie zostawié zuzyty sprzet elektryczny ielektroniczny oraz baterie. Odpady tego
rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie
odpowiedzialnym za usuwanie odpaddw.

Denver A/S niniejszym oéwiadcza, ze typ urzadzenia MCA-240 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE
wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: MCA-240. Nastepnie nalezy wyswietli¢
strone produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikéw do pobrania.
Zakres czestotliwosci pracy: FM 88-108MHz

Maks. moc wyjsciowa: 2x20W (2x2W RMS)

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu




Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1" for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
support.hg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For all other questions please write to:

contact.hg@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69

E-Mail: denver@fairfixx.de
Benelux @

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D Austria

3449 HE Woerden

The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Phone: 0900-3437623 1230 Wien

E-Mail: support.ni@denver.eu Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

If your country is not listed above,
please write an email to
DENVER SPAIN S.A support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n°® 23 - nave 16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal: /2}
Phone: +35 1255 240 294 Lq)
E-Mail: denver.service@satfiel.com PAP

2 denver

DENVER A/S
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DK-8382 Hinnerup
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